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LiVOO

Feel good moments

Instrucciones

Usted ha comprado una marca LIVOO producto y le damos las gracias. Tenemos mucho cuidado en el
disefio, ergonomia vy facilidad de uso de nuestros productos. Esperamos que este producto le dard plena
satisfaccion.

Consigna de seguridad
POR FAVOR, TOMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA DE
UTILIZACION  PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA
UTILIZACION.

Un mal uso del aparato puede dafarlo o herir al usuario. Asegurese
qgue usted utiliza el aparato para el uso por el cual es concebido;
declinamos toda responsabilidad en cuanto a los dafos provocados
por una utilizacién incorrecta o una mala manipulacion.

1. Antes del uso controle que el voltaje de su instalacion se
corresponda con el voltaje del artefacto.

2. Si el cable de alimentacién estuviese danado, este debe ser
reemplazado por el fabricante, 6 por su servicio técnico, 6
por una persona similarmente calificada a fin de evitar
riesgos (*).

3. Este aparato puede ser utilizado por ninos de edad de 8
anos y mas si son supervisados o ayudados concerniendo a
la utilizacion del aparato y comprenden los peligros que
esto implica. La limpieza y el mantenimiento por el usuario
no deben ser efectuados por niflos, a menos que no tengan
edad de mas de 8 afios y sean al cuidado de un adulto.

4. Mantenga el artefacto y su cable de alimentacion lejos del
alcance de los nifos menores de 8 afos.

5. La cafetera puede ser usada por personas con capacidades
fisicas, sensoriales 6 mentales reducidas o6 faltas de
experiencia y conocimiento siempre que se les haya
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brindado supervision 0 instruccion concerniente al uso del
artefacto en forma segura y hayan comprendido los riesgos
involucrados.

Los nifos no deben jugar con la cafetera.

No deje el cable colgando del borde de una mesa 6 contra 6
tocando una superficie caliente.

No toque la superficie caliente. Use las manijas.

Una vigilancia estrecha es necesaria cuando el aparato es
utilizado cerca de nifios o cerca de personas achacosas.

No coloque el aparato sobre 6 cerca de gas caliente 6 sobre
un horno caliente.

No usar por fuera (Uso doméstico solamente).

Este aparato no fue concebido para ser operado por medio
de un temporizador externo 6 un sistema de control
remoto.

Es absolutamente necesario mantener limpio el aparato en
todo momento, ya que entra en contacto directo con
alimentos.

Refiriendo a las instrucciones de limpieza de las superficies
en contacto con alimento, gracias por referirle parrafo mas
abajo "limpieza" del manual.

El aparato no debe ser sumergido.

Las superficies calientes de los elementos pueden conservar un
calor residual después de utilizacion.

Existe un riesgo de herida en caso de mala utilizacion.
ATENCION: El orificio de llenado no debera abrirse durante su
utilizacion.

Este dispositivo debe utilizarse uUnicamente para usos
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domeésticos vy similares, como por ejemplo:
- Cocinas para el personal de tiendas, oficinas y otros

lugares de trabajo
- Empresas

- Clientes de hoteles, moteles y cualquier otro tipo de
entorno residencial

“)Electricista competente: Miembro del Departamento post ventas del productor o el importador o
cualquier persona que esté calificado, autorizado y competente para llevar a cabo este tipo de
reparaciones con el fin de evitar cualquier peligro. En cualquier caso debera devolver el aparato este
electricista.

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio www.livoo.fr

ESPECIFICACION

Voltaje: 220-240 V~ 50-60 Hz
Potencia: 1350 W
Al periodo de preparacion le debe seguir un periodo de descanso de 1 min.

Las superficies se calientan durante el
uso.
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DESCRIPCION

1. Tapa del tanque de agua

2. Tanque de agua

3. Perilla de vapor

4, Calibrador de presion

5. Interruptor de encendido/apagado

6. Tubo de vapor

7. Bandeja para tazas

8. Bandeja para derrames

9. Filtro de café

10. Portafiltro

11. Agarrador del portafiltro

12. Cuchara medidora

13. Filtro de café para vainas ESE

14. Interruptor de encendido n

15. Interruptor de café

16. Interruptor de vapor 13
17. Luz led roja %
18. Indicador LED de vapor

_/@ o
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USO DEL APARATO

Antes de usarlo por primera vez:
Saque del empaque, limpie todas las piezas extraibles.

Advertencia: La maquina podria emitir algunos ruidos durante el proceso de limpieza y dispensado de
agua, esto es normal.

Limpie los conductos internos del aparato antes de usarlo por primera vez.

1. Coléquelo en una superficie estable y plana.
2. Instale la bandeja para derrames y coloque la bandeja para tazas.
3. Llene el tanque de agua entre la marca MIN y MAX.
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4. Coloque una taza o pocillo en la bandeja para tazas. Asegurese de que el interruptor de vapor vy la perilla
de vapor estén establecidas en la posicion apagado.

5. Ensamble el portafiltro con el lado del filtro, pero no agregue café. Aseglrese de que esté blogueado
adecuadamente en su lugar.

6. Coloque la taza debajo de las boquillas de salida del café.

7. Conecte el aparato.

8. Coloque el interruptor de encendido/apagado en la posicion encendido. El indicador de la luz de energia
empezard a titilar en rojo y la maquina empezara a calentar. Una vez ha terminado de calentar, la luz roja se
guedara firme.

9. Deslice el interruptor de café hacia arriba, la maquina empezara a dispensar agua caliente. Deslicelo
hacia abajo para que el agua deje de salir. No se detendra automaticamente.

10. Una vez el agua ha dejado de dispensarse, retire el tanque de agua, enjuaguelo y limpie la taza usada.
La maquina de café ya esta lista para usar.

Nota: si desea realizar un ciclo de limpieza mas cuidadoso de las piezas interiores del aparato, use una
solucidn de vinagre y agua 1:4, o use un producto para eliminar sarro.

USoO

Como llenar el filtro con café.
Inserte el filtro en el portafiltro.

1
2. Llene el filtro con café molido.

3. Asegurese de que el café que introdujo o excede el borde del filtro.
4

Utilice una cuchara medidora y prensa de café para presionar el café, agregue café, si es necesarioy
presidonelo nuevamente.

5. Retire el exceso de café del borde del filtro para asegurar un ensamble facil del portafiltro en la
unidad y asegurar un buen funcionamiento.

Nota: presionar el café es una parte muy importante de preparar el café.

a b

(@]

Como instalar el portafiltro

1. Rote el portafiltro hacia la izquierda para retirarlo.
2. Seleccione el filtro que desea: filtro de café (9) o el filtro de café mas grande (13)
El filtro de café (13) requerira una cantidad mayor de café.
3. Siga los siguientes pasos para llenar el filtro con café.
Nota: Utilice café recién molido para obtener mejores resultados.
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4. Ensamble el portafiltro nuevamente en el aparato al girarlo hacia la derecha hasta que se ajuste
en la posicidon de bloqueo.
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Advertencia: El aparato se encendera en modo suspendido después de 2 minutos de inactividad. Si ingresa
en modo suspension, se recomienda que gire el interruptor de encendido/apagado hacia la posicidon
apagado.

Como preparar café

Nota: Utilice solo agua potable, dulce, fria para preparar café.

5. Llene el filtro con café (café (9) o filtro de café (13).

6. Instale el portafiltro.

7. Encienda el dispositivo al colocar el interruptor de encendido/apagado en encendido. El
indicador de la luz roja empezara a titilar en rojo y la maquina empezara a calentar.

8. Una vez ha terminado de calentar, la luz roja se quedara firme.

9. Deslice el interruptor de café hacia abajo, la maquina empezara a preparar café. Una vez tenga
suficiente café, coloque el interruptor en la posicion apagado.

Como preparar café con leche

Una vez preparé su café, empiece a preparar la leche:

1.
2.
3.

Nota:

Deslice el interruptor de vapor hacia abajo, el indicador de luz azul empezara a titilar.

Una vez el aparato empieza a calentar, el indicador de luz azul dejara de titilar.

Llene una taza o pocillo con leche. Se recomienda usar leche entera a temperatura ambiente para
mejores resultados.

No use leche caliente con la funcién de vapor.

Se recomienda usar un pocillo o recipiente de leche con un diametro no menora 70 £ 5 mm.
Recuerde que la leche duplica su volumen. Por este motivo, aseglirese de que la altura del
pocillo/recipiente sea suficiente.

4. Introduzca el tubo de vapor en el pocillo o recipiente a una profundidad de 1-2 cm. Gire lentamente la
perilla de vapor hacia la izquierda para que emita vapor.
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Advertencia: No gire la perilla de vapor rapidamente, de lo contrario, el vapor se acumulara y ocasionara
que se expulse la leche, ocasionando quemaduras.

El tubo de vapor puede emitir gotas de agua antes de producir vapor.

5. Una vez estd lista la espuma de la leche que necesita, gire la perilla de vapor hacia la derechay
coloque el interruptor de vapor en la posicién apagado.

Agua caliente

1. Encienda el aparato al colocar el interruptor de encendido/apagado en encendido. El indicador de la luz
roja empezara a titilar en rojo y la maquina empezara a calentar.

2. Unavez ha terminado de calentar, la luz roja se quedara firme.

3. Deslice el interruptor de café hacia abajo, la maquina empezara a dispensar agua caliente. Una vez
tenga suficiente agua caliente, coloque el interruptor en la posiciéon apagado.

4. Deje que la maquina se precaliente y repita estos pasos para dispensar agua caliente tantas veces como
sea necesario.

Proceso de enfriamiento

Después de que se emita vapor o se prepare café, es posible que la temperatura del aparato incremente
demasiado, lo que significa que todos sus componentes estaran muy calientes ya que han estado
funcionando a temperatura alta. Ambos indicadores de luz empezaran a titilar rdpidamente, indicando que
la temperatura del aparato no ha disminuido.

e Gire la perilla de vapor hacia la izquierda y deslice el interruptor de café a la posicién encendido. El
agua se dispensara a través del tubo de vapor.

e Cuando el indicador de luz roja deja de titilar, apague el interruptor de café y coloque la perilla de
vapor en la posicién apagado. La temperatura empezara a disminuir.

¢ La maquina ahora estara lista para preparar mas café.
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LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

Apague, desconecte el aparato del suministro de energia y deje que enfrie completamente antes de

limpiarlo.
No use limpiadores abrasivos o esponjas que rayen, ya que podrian ocasionar dafios a la superficie del
producto.
1. Utilice un pafio suave y humedo para limpiar la parte exterior del aparato, regularmente.
2. No utilice accesorios de limpieza de metal, afilados o asperos, ya que pueden dafar el producto.
3. No sumerja el cuerpo principal en agua u otros liquidos.
4. Lave el tanque de agua, la bandeja para derrames, la cuchara medidora, el portafiltro, el filtro y la
bandeja para tazas bajo agua potable después de cada uso.
5. Después de usar la funcion de vapor, el tubo se debe limpiar con un pafio inmediatamente después.
Permita que el vapor se libere para evitar posibles bloqueos dentro del tubo.
6. Sieltubo de vapor se atora, use una aguja para desbloquear el conducto.

Gire el portafiltro hacia la izquierda para desconectarlo y vaciar todos los residuos de café en el
interior. Luego, use agua y un pafio para limpiarlo, no lo lave en el lavaplatos.
Seque completamente todos los componentes antes de almacenar el aparato o usarlo de nuevo.

Limpie el portafiltro

ok wNE

Retire el portafiltro.

Eleve el seguro del filtro y apriete el filtro.

Golpee el filtro suavemente contra el recipiente para retirar los granos de café.
Baje el seguro del filtro nuevamente.

Retire el filtro de portafiltro.

Lave el portafiltro y el filtro como se describe en la seccion anterior.

Como limpiar el tanque de agua

Retire el tanque de agua de la maquina.

Lave cuidadosamente el tanque y su tapadera debajo de agua potable con un detergente suave.
Luego, enjuague con agua.

Deje que seque completamente.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Causa

Solucion

El agua gotea de la parte inferior
de la cafetera.

Tiene mucha agua en la bandeja
para derrames.

La cafetera no esta funcionando.

Limpie la bandeja para derrames.

Comuniquese con el centro de
servicio autorizado para la
reparacion.

El agua gotea del lado exterior del
filtro.

Hay polvo de café en el borde del
filtro.

Retirelo.

Se siente sabor acido (vinagre) en
el café Espresso.

No se limpia adecuadamente
después de limpiar los depdsitos
de minerales.

Limpie la cafetera segun el
contenido en "antes de usarlo por
primera vez" durante varias
veces.

La cafetera ya no funciona

El tomacorriente no se conecta
bien.

Conecte el cable en el
tomacorriente de la pared
correctamente, si el aparato no
funciona, comuniquese con el
centro de servicio autorizado
para la reparacion.

El vapor no hace espuma.

Los indicadores de vapor
preparado no se encienden.

El recipiente es demasiado
grande o la forma no es la
adecuada.

Utilizé leche descremada.

Solo después de que el indicador
vapor preparado se ilumine, el
vapor se puede usar para espuma

Utilice una taza alta y estrecha.

Utilice leche entera.




LiVOO

Feel good moments

Instrucciones

Eliminacidn correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unién Europea y otros paises europeos con sistemas de recoleccion por separado)

La Directiva Europea 2012/19/EU sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (RAEE)

_ La presencia de esta marca en el producto o su informacién indica que el electrodoméstico no debe eliminarse
junto con otros desechos comunes al finalizar su vida util.
Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacion incontrolada de residuos, separe el
electrodoméstico de otros tipos de desechos y reciclelo correctamente para promover la reutilizacidn sustentable de recursos
materiales.
Los usuarios particulares deben contactarse con el establecimiento comercial donde adquirieron este producto o con la oficina de
autoridades locales para obtener mayor informacion sobre déonde y cémo pueden llevar este articulo para reciclarlo de una forma
segura para el medio ambiente.

°
Nl

Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

hd Foto no contractual

e Siempre atento a la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de efectuar modificaciones en ellos sin
preaviso.
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